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^ AL SEÑOR 

DON MANUEL BAZQUEZ ' 

Y MORALES, 

SECRETARIO 

DE su MAGESTAD, 

y DE LA TU NT. A 

DE LOS REALES DESCARGOS. 

Uy ícñormio : Huye el 
baxel combatido jos 
rícígo^ de las ondas,' 
con las feguras tran-- 
(quilida4cidel Puerto , y a pcfar'^ 

ir. 




de la violencia ¡níláWc de élpfÓN 
rundo golfo , burla pacifico el or^ 
güilo de inquietudes criftalinasi 
De cfta manera fluétuante la corf^ 
tedad de elle Papel bufca cn.cl 
fagrado afylo dé la protección'de 
V. S. el refguardó de fus adver- 
fidades , en cuyo refpetofo pa- 
trocinio , , no , lograra la tenaz 
mordacidad las violentas inVaíiGU 
nés dé fu pérfida malicia. ' 

No ha fido arbitrio de. mi 
elección , fino propcnfo impul" 
ib de mi fympático afeéto , pues, 
las celebres acciones dé V. S.fa* 
hen <:on violencfa afable domi^ 
nar la libertad de el alvedrio . no 

* 

h^yieiidodiíl^ncia^de la piju&it\ 
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Arl tfáro:^ Ja'ftxpi^ncricia' dcIraV 
fmo*' Inaicccfsiblt es la emmencia 
4c ías gíoriofas prcnctas/dé Vv. S, 
cuya altura la mira ácíÚQ el valle 
aii . reverente atrevimiento . iaii 
£ar,de fu pífadia tramontar ik 
<nímbre ^ por ciue cedería fati^^ 
a cantó empeño. )r. / 

] j > ^ For^ofo es que entre hobifti. 
dt y temeí-bfd padezca . la i^^Mt 
¿cr<;<5bá(rJc" j'^cra qualido fon 
lai empreíTas tati arduamcncc tfc. 
•ficultxDffas aftcgura la prudencia 
lo que aventurara el- defvafheti* 
iniento. Sea fatiéFaGÍon dekic¿em- 
•prehender la dificukad de (ionife- 
gWj, pues/ viendo |iii pluma que 
«lapue^e aícender a la esfecá^^ . 

£í> A 3 fui' ■ 



ius 'merecimientos ¡ totahnehte 
dcfcaecc , adnjiriiftdo el vinculo^ 
.qujé.'cíiiDechó cnV. S; naturafezá^ 
ét ingenio can » capaz , corazón 
itaindefpe jado /y nobleza tan efcla^ 

jftciday bizarrrá-^taa afabk, ciíi- 
icíuiifpeccion tan Qortefana , aku» 
bancas que folo las puede pondcf 
iairla 'rethoríca:' eloqucncia de el 

i; '■) Peco de queme adn!iárcr9qu« 
-no abrace la . fecunda capacidaá 
jde los aplaufos tan relevanteé-cir^ 
4:unftailcias , fí folo el decir que 
MiSiútne por Padre a Don Mi- 
guel Bazqüez tpaftaeíla dicha pa^ 
ta premio de fu viftud> fugeto eti 
ifikn iConcürrc taacabal pruden»» 



ch'^íLti cí manejo del Em|$Ieó> 
que jucamente regenta , en «que? 
acredita' fu deíempeño en cada 
acción con un -acierto > íiendo 
acrchedor a otros mayores afcen- 
fos, cuyos eleva4ps mdritof jfc- 
mío la Mageftad^ depóíitando en 
V. S. los mifmos honores de fu 
^adre , procedimiento acertado, 
que fi^ceda en los decoroíbs tim- 
ares y quien le imita en fus heroy- 
cos procederes. 

Sirva como cxprefsion debi- 
da de mi gi^titud l^s enhorabue- 
nas j^,que tribiíta mi veneración 
rendida , mientras que obfequio- 
fo mi afeéto le defea las felicidá- 
diss.qu^e le prometen la Iluílre 

-.r /^ ~' A4¡ ífflri 



fangfe ; y pcfíbna^dc Y. S. Ctiyá 
Vid^ guarde Dios muchos áñosi 

BX.M. de V. S. 

" "S** íJ^^s reconocido; y apafsior 
i ■ '■ ' ' liado feívidor. ^ 
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"¡ál^OBACIOtl DE do: 

Francifco Scotti Fernandez de Ce 
dova. Paje de Guión de fu 
Mdgejiad^ 
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M. P. S. 



HAviehdo Hdo con todo cuydado , tn ttñc 
do cumplimiento de la orden de V.A.J 
Papel , que fe antítuia : Hierros corregidos en 
tribunal de Ja Jsni/iad ^flopaeflo por D 
Ignacio Ximenez de Safbrcaoa ;« diré fínqpramc 
te lo que de el fíento , procurando paiTar en fik 
* do elogios , a fin de que no fe llegue a juzc 
Mafsionada lifonja , laque fob pudiera llega 
mi uha debida alabanza ( no íiendo precifa t\ 
puefta de aquella pregunta de Séneca : Quis en 
€jfe magnus in pufilo potejl ? ) 

Es , pues , e^ Tratado tan conforme al Tí 
lo y que de jufticia le debe el Autpr de la No^ 
de Novelas el agradecimiento , ya que le reco^ 
ce por amigo , tomando el confejo del milmo | 

: Eum conoerfa/re qui te eorrigat i may^ 
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)snt¿^^iÁáolsif^ , <^é fe hace, tM 

dingidas á fu mayt>r provecho ;|ui€sfd[o le avifa, 
'"qne emplee fus devados, talentos en oWa , qiie 
inejoi^los acredité , y que firva » masquededir 
Veríión de ocioíbs, de tarea de aplicados y (i- 
guiendo el pareoer>üe (^afiodoro : FruSiuofusde^ 
bríeffe labor publicus z Y mas haciendo como 
hace;, con fu modeftia la corrección tan apacible^ 
viftiindola deprovech^£¡is , y varks fik>ftnnas , a] 
tiempq^quoli hace gUftbfa con ilgunios rafgos de 
Poesía , que como dice San Aguftm : Dulce dinc 
^arminis nrnketur átéditu^ I 

' ' > ^Tédo b'quál fiípiíeftov y qti¿ ^^¿^ có/dcHKÍ 
que fe oponga ¿jas Kcalos Pragmáticas , ferá jüt- 
tamentedadalalicénda que pide : Salva fempef» 
are. Dd-eftadetefiajer^elRcy. Macbidii.dei 
Mar5o4ei7a8.. ^ '.•'-'' ^ 
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AO A en el fepulcro de mi habita- 
clon , ámcMtajado entre la íimda 
^4¿e lili Vata , tan raída como ndGi 
' bolffllo , tan remendada como mi 
laltíd , dilada mi calaberá con vn 
Gorro ,- qué pbt mas de dicsi bocas, fe rie de eñe 

<%1q ^ liecW' X? >^^y$r^ figinron , comj> 
Torres ( faiva la parte de natizés , y m ontanoi» 
$ítrtíai^iítáá¿2LS , cjue folty las lleva el que las p^e- 
Út llevar : ) Aqui pues , fepiiltada la memoria con 
la confidetácion defengañada de los engaños de 
la Corte- , tan folo tnc ha quedado el conocimkn;- 
torde Haverla tenido , que eíla parte vive , y vivo 
de^canfada porvetfe libre de fatigas, quepre^ 
fentes- atormentan ; pero que digo , defcanfada? 
Puede (ér nunca el odo «bueno ? No es contrarío 
al negodo , á la folicitacion de los empleos , a las 
loriofas empreífas ; a los deívelos literarios K 
¡í , pues por qui por vn defcanfo de tan breve 
imsaaxm be de^fi^ultai « I r ecuerdo co pexpo- 



* •- ' * 



itua obfcurldad ? Sal memoria ¿t efta trifte 
da , vive pata el común , an^glá:tiu vi(p[a\a;lád¡d 
los que afsi viven ; pero para ^i puto que falie^' 
ra dke , yo me guardare de eflo , ya no confiC. 
te en trabajar mucho , nocoñfiftecn átbeforú 
ciencia, que es acaudjáar 4Qloñ^ Que 
trabajo fe ve premiado ? Que méritos 
han adquirido debidas récompcnías? 






-^ Bien 56 que para 'm^rSC tñ eftíí b^- 
era , el cunlno e3 % dedicar el tiempo que fe de-^ 
t>e afeñudio a obfei^uios , rendimientos , coti 
xefpondlendas ^ aunque fean vergoncofameht]|í 
:adqnlr¡das , y con menos decoro conileryadas á 
los que indíg;namet^ fe emplean; en x(|o le$ 
<lnifcan los premios ,\y.huyt dalos.qupdIgiuh 
.siéntelo^. merecen. • :?: '' 

> Pedia cierta perfonaávn Mlniftro imjioffli«sf 
/pación , y efte le refpondió , no fe canfaflfe , qiíK 
tío la merecía ; dixo el Pretendiente ! viva V. S« 
cauchos años por el confuelo queine^ha^j^i - 
fpórqiie no dudo , que» fera mía la ^biri ^^ 
^)mo fea cierto que no4a merezco. * ^ 

.Con que viendo eftos exemplaiwi^v ^ ■'> 
entiendo: clToquKieraUniakhanbiii^* j ^ 
tjuna , íque como, una infame , y torp^ • ^^M 
tngric^ y gafta mucha gravedad, dcv^f*^* ft 
-andan .tantos obfequiaaido fus dcív* ^^ It 
<apdq d;fdxcviaitáttaié.fuipQriJ?^ > cq1q> 

9üe 



I« 



1^ fihñéndólk lá liguen , ftb^üí ¿s— ¿- — M 
útnáoCc fojetar i los c^e de jüfii- I ^ AlcidU 
cia lo merecen. * . | EmiA ip. 

De que íirve la tarea íattgable 



Oh. *. 



de los eíhidios ^ fi eíla vagamunda 

inconftantc huye de ellos ? Qué fe 

&c:a de ün continuo defvelo , mas 

que una breve duración ? Todo efto nos lo dixo, 

¿Iqucdixo:* 

Brevet fon tus días buenos^ 
Si alejfludm el ^Ima das^ 
Quien vive en el Alma mas i 
.En el cuerpo vive menos*. 
Quienpifaelfaherlasfenos^ 
PMede vi^ir yno^duKor^ 
, Quien Laurel bufca baila az/tf^ •'' "" 

Quien es agudo feMere^ 

f\uieñporeJludiar femuere^ 
e muere por eftudiár. 

Con fobrada razón un fugeto renta a u!) fá>* 
bríno porque eftudiaba mucho ; hizok novedad 
¿miAmigofuyo , y pregunto , por qué reñii' 
una cofa tanapreciable ,yje refpoñdió: Ami- 
go yo conozco el Siglo , y puede fec que íi eftu- 
dia fepa que^s el modo de no ' acbmbdaife en ' 
toda fu vida. 

Y medirás confideracion , que los que an- 
dan rodaodO' coa la fortuna ^« ao Ion caterva de 
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Qcii^fM y ipie paffwáo h vida- pafleándc^ ^ áé» 
datan enemigos de el trabajo ', íiendole^ precia; 
ib biiTcar ^fta variable , que al mencm Mi^tnoríál/ 
de humillaciones , ty i la mas levjc m{ini;ia(?ÍQn49 
poílrados^ Iqs exal¿i al lugar que no les^^s- dc^- 
bido. :... V ■ ^^ 

, Bien conoce eña, que es gloñofo el' polvo-: 
4eL.jnerlto ; peroTu jeftragado gu&o fe halla me- > 
jor entre el cieno de cílos zalameros ^uladoresr.» 
Lo que mas de fentir es , que aun eñe aprecia- 
ble polvo fueieo airrojarlfi al Vcnemerito en los 
ojos para cegarle, que íi no ay otro camino de 
entronizar al ociofo pretendiente , que hollando 
el mérito de/u competidor . , no folo le robaran ; 
el premio , fina quc¿ p|^65eB4eran,.vét)íWuiaada 
fu cohdigttidad s pero eflos bienes no podrán^ 
que como no eñan fujetos á Ic^ hombres para 
confeguirfe,^ también fe libertan de que fu inali- 
cía los defprecie,* . . 

Dexame en paz , coniídera^ 
cion , olvídame , que pues no! 
puedes afiegurar adelantamientos . 
por aborrecer los medios pocoi. 
decentes de confeguirlos , y no re** 
dudrte a aquellas baxezas, , quC) 
los miferables de la pretáiíton di-: • 
ten que difculpa ^y la común pradica parece 
que acredita £Qa Í9 «nimio de U íoUcioid -» de^ 

los 
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lib.iMüer. 
Dom» in 
Mont. cap. 
6. 
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hS i^bfeqtiios^ y k^lcnfos , «cluládones , cofi maf' 
cara de humildades ^ Caaialebnes , que fe viílenr 
de los afeaos 9 y colores de los. Soberanos: Hi* 
pocritas Eliotropos de el fol de la grandeza, afec- 
tados ecos de la voz dé los fuperiores , pues fí fe ^ 
re^ftra bien el roftro de eflos, fe les conoce lo 
£ngídd del corazón* * 

£1 qw finge lo/t afiífasy 
Quofklolos traca la lengua^ 
I Oju labio los dt/maya^ 
Ófufcn^lante los niega. 

. Sin difcurrir aquellos que tanto cortejo tíS 
bw lo que dize Alciato : Non tibi ^fed Religioni. 
piligenciofo obligaba oci PtQfiendicnte , con 
grandes fumifsiones , y corteGas a nn Miniftro» 
y confeguida fu pretenfion pafs6 fin' hazerle las 
acoftumbradas venias, eftrañolo el Mimfirt>% y 
paífando un dia por junto á el ledixo.: Stñbv) 
bien fe yo quando Y md. me ázia mas &vor , y. 
el refpondió ; Señor nik> , eífo entonces era li-* 
fonja de la pretenfion , y efto ahora es verdad de 
la autoridad; ^ 

Mas quiero un perpetuo olvidó , que ver ¿t 
cftosdefptt^ entronizados , hechos Gigantones 
del mundo , que parecen deformes en la altura,' 
y al cabo no fon hombres , fino cuerpo de ca*' 
^ j« y #9P4I s quiesea períua& j fegun uut 

' ' Po- 



%. * 



1 Político ^^ qttf Si nada pueád aba!^ 



mmm^ 



* D. Jy/iV I tar , y que puede crecer > y íi no 
Luz. : E/b: s fuera carencia de ef fcr ,vcrcciera z 



Deferí^. 
Jim. 2* 
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fer menos que eñe linage dé ^en 

tes. 

O válgame Dios , fi eftos 
monftruos de la fortuna , fueran aquello miS^ 
mo que pienfan que fon! A lo menos fupleranjp- 
que el d^fvaneciniiéntó fe cafa con la. necedad, 
y efta pare luego ala confianza , heredera por 
fus padres de el mayora^o di el ^de/j^recio. Bien 
conoció efte error la infigne ReKgiofa ^ y.Poc-. 
tííaMeglcana , tóm. i. paj^. j i. 

La villand cMfian^a 

Diiproph conocí fnienfo^ i 

, Chantas vezes tengo eílo prefente , tantas 
qnifieta morirme ; dexame eftár afsi , por no ver 
al íigtó de la mabera <|ue efta. Dize Séneca , que; 
en eüe mundo ,* el hombre para vivir contento, 
bavia dcnacer , 6 Rey , p Loco ; -Rfey , para pó-. 
dcr remediar tantas injufllciás , 6 Loco , pant 
no conocer'las miferias de efta vida. 

Quanta falta hazeenelíiglo-, uno que por 
oficio tenga deíengañar prefumldos , que aun- 
que á alguno fuera odioío feria de gran vtil al co^ 

TDask i pero por^e 49. q[U6de (an vwo ftcne^ (itt 



f 

tiempo á' fu icatgo el deifeñgañai? á tódos , - áiodqM 
^sklc ) para vetiit el caftigo d'^cantiknsoii T4mi: 
fíu fe fánábii , qui comnmi/As eft mdúui. • ' ' 
^ Aqui «damo mi cón(ideracif)n ^ákkñáiyx 4^ 
^arte^irúo , íi acafo no eres mdttalv^áedicíWo* 
4k> ereb » 4)ae bien te fabés aprovechar de^ la cor^ 
'«^ &tigá de tu eftudio i logrando «oin efta «legoi^ 
*íar lo <JuOtidíano , píf«etcÉand¿tii memoria ;^ 
>qiic bien fabcscóitiatáiiiündoí por dóiideqífe- 
mai fíñaS>rafarce enfo^ihitias ; .pero^quenii2i 
üiio i^e a?cU , fi le aj^a^la pa|a de tu^: P^icpeí^ 
-ks ; pw íkl^f'xsíás tM^oel^ano, f-efta leve 
4liát»¿iá fo ¿Aciendc i ícelos át otara írjgi^in- 
cottftancia : babíeh \M ^rarado^e taiitas Uoftafe 
Melifeádrái' j todeadafide tur ^peles > qQe^cqN. 
«o P¿r^^iwder()$ , yi lostoítnan ^ -ya-k»dc*»' 
-9CU1 ^ eftasí'fiiivlifs horas^Ue devoción^ que ít 
i^xerdcaft , de: tñz$ medhadones ít ^provedian« 
: Ha4:|acn^órres^ue Ji«^£iUdo en el borrad. 
eoíf} tnar de tantos peligloi) manejar i ta ím^[ 
rfiuxíoii Ui'^Abujá <léi tiiai^^-, i pefar de encon-* 
.cradés vi^Miós ' v hadando fegttro puerto entre 
^ilas i y Caribdl^*' riere déla fortuna^ y ecíia^ 
te á' donnir ^ piies has i;óbrado con poca defve* 
-fe , lo que otrós no han podido 4ograf cominuaj^ . 
/fuente defvelados- :^l^e quifi^re quebraría la các* 
¡raá ^f»>Iti^rii^)i^vqae akoael^c^ocaur 
/ ]& dal 



im €ittKa}raeb&. No fe te dí>xn bkda cíe^np dáf 
jgttfto áJosXiWiftPfe, y padres gordos, que fj^ 
feíraakd£ucladel0 íerio , ten tu cojutenro» .^ 
joisibuc^» ¿que. es gente que fe, p^ga 4e xno^ 
n$id^ , y ;tpñdmrfeg9]?a$. Has mqqeda^ : a^n^9 
logre$ ef[p.,.queÍQ ce 4i que (p: fj^ñ^top ppr €Í{¡v 
4$^Ut^i:i()li ¿Icídedor» qu^ (OQtQ pondera^ el 3;i^ 
y ^.!"jr;va lí jri^Ofi t jMpip cj t.ifitp efl¡|nat«t 
;-^;J?^r/^ i tacütor/^. P^gijelo: tu opinÍpfi,y h» 
^SMifiX^ A tixv^gfiqttíi , ,que en fft* vld^por 



-i ; ?t i ^4>^íí ttcipoí J^ft4>afele 4prí;ao)a»íé¿: ^iwi 
4>r,Qáf.>- K^QíJ qut& viven Im fpte^Íjii^OT * jr 

«rarcm íws: vteíüos. á;h oicafiw jfrjrí dwdolc; vft- 
2C$ para que {uifififiTe ir£sii¡edÍQ ^ refppfi4i@lesipiv 
ifoflegido.; Vmd^s m ifyMmí^^X j pi^$:^o íc 
.pieructiaasqucclYiiiQ-^^^^ : ' : ;, - 
,.n:> £n eítos jufeiofifeflotfíliaillabíi:, ^aptíj^fetñp 
•entró en jel quarto IDort; AodrbjSplíiwi; Bolpokib 
qu^t ,nv puerta, vio ]¡ÍvmiÚQs^9í» reax^o^co ppr 
HAmigos ^ ppes£iben qu/e nu ainiftf 4 ks4^^nft 
^as ceremonias ^^y deípuí^s 4e . £ilii(idmes ; pre(*^ 
^iinjiek 4c clondciíeiaia ?, y me: dixo t Afloigo smt 

8odcJfiiMiMiu4íí l«bx$ieitf¡»»i (Mi jQ^jyKtf- 

j.:. */ 4^ ^ tiras 



étísúc ia Puerca dd Sol ,1e replique ^ no me reí^ 

pondio , que aunque es la Puerta por donde en^ 

tran, van aparará las Gradas de San Phelipe^ 

y eÁ io peot , que unos las venden , y otros hazerí 

empleo de ellas : alli ói por cierto .-, que Íaldr4 

inuy preftoelfegundo Tomo de el Pá^te ¥djo0^ 

y que veremos una cruda guerra en la campaña 

Phüofofica , y difcurro , fegun mi pronoííicOi, 

4}ue ha de falir alguna £fquadra de Mínimos , .qiH( 

jKuchilladas de nlayorea razones hm de derrotar 

}as opiniones del Padre » y defpues vencedores 

ijan de cantar la vidoria^ > ^. , 

.. £1 fegundo tratado de fu Libro diztn fer coi^ 

kcz algunos errores de la Philofophia I^tura^ 

y^útgameDbs, rejaque ^ fi lai^yera^el Padre i^e- 

rembei^, Texada, ^aArillo,4£ce infinitos \ gtff 

lian efcrito fobre eíTo: y ,que4o-oyeran,dlxo,br2^b9 

j^er^ale hiziera , quando iPlInio, á qui^ bs ^ 

glos han venerado por ñel regiílrador de los.conr 

travandos de lanaturaleia ^ lehaze de baftantef 

creederas^ en alguna cofa^ dixe, lleva razón, pot:« 

que a efte^ á Eliano y y otros que eícrivieron deá^ 

no les debemos dar entero-credito ^ porque ^Iguf 

pas colas que nos quentan repugnan a k> t^^ural^ 

^ lo menoi , me replico ^la razón d^ cqngrueor 

cía perfuaden a darles crédito* v v 

También m^ han a0eguf^do que efcrive ccm^ 
tta bs Modas : f ues fi es^afsi , le ^d^fjo^ií }iPt 
•r B a * voíc 



v5ft cí Diablo la capellanía de el "primer Tomo,-' 
eh donde defiende á lasMugercs , porque todasJ 
le bolvcrán cafaca , ahcr que el Padre intenta 
Quitar el inayor güfló que tienen , que nolo cph- 
feguirájpor niucno qité diga. Era neceíTario , me 
dJxo Don Andrés , que hablafle de ellas por ' fer 
éh'or común , y hámfe empeñado,, fin pro Ye- 
cha, á défterrarlos : Atkñde á efle quenro que fe 
íHé ofrece , y vierte á lo que vamos diciendo. Á 
üriGüradeun Lugar le acometieron los Ladro- 
kes , y poniendófe etí deftnfa natural , mal-hirio 
á uho de ellos , tanto qué empezó á pedir cbníi* 
ftf^oh^ ', 'y árrímáhíiófc el Sacerdote á el le dixor 
át comiido, qúfe á todo hago. ^ ' "^ :' '^ 
-*' ^"'^Jeirtiqhp yA Padf e<jüe no tiene modo , * fe 3t^ 
itíí^ en íiiidicár á lai^ódas ,' y no puedo déxár dé 
tfeeir , queirial vierte el üoh con el timleque; 
píies fiéhdo las Mugares <rl nonptus ultra de tá 
c&páéídati ,'de el entendimiento , y rcfidiéhdó eii 
elfes coind en centro la iferguén^a , fegim doétri- 
lía^de ftt pámer Tomó , riohaviári de ccmetctr 
errores éh fus modas contra fu miíma connatural 
íióneílidad , y ' vergueri9a : Es mucho que fiendó 
tan perito el Rmo. nb fe acuerde-, que queríen¿* 
láó los Romanos ponerles taifa á fus gálás i'/tr a^ 
ges fe foeron con ptifialtsal Senado , pahi defa^ 
ili#toñ Violencia fu libertad en los adornos de íti 



' ]^ Y detí<imc^13dn Añares , Bo'rcj^jondc á xaxir 
:tc!s ingeniofos Papeles, como efcrivlerop contri^ 
fu prlmci: tomo ? Qjjando n^ aíTeaura en fu Pro- 
logo , que refpondera á los que íeTundan en ra- 
zón vy.np le digan di<9:erios : no AniigQ , nae di- 
xo Don Andrés , ni e^ tal ha penfado , folo pou 
ne por broquel de fu Tomo una Carta de M^rti- 
nez dein iUo temporp , y fureípuefta ^.como 
.también rcfponde en latín al Papel de J^fdicin^ 
VinduatAy que efcrlvio el Doá:orp9n Ignacio 
.Ros, donde le corrige algpnps íblccifmofs. - 

• Bien fe conoce fu am<n: proprip , dixp , jpucs 
.^bj^viet^ple Impugnado cor dpjStrinas , y razones 
. ciertas ^ y dodas á lactafura de los SalnoSt no 
}m^\Q qu?^ pifometc ^ . mzgapdofe cLFjqpIx de U 
labiduria, qu:e umcanaao ei;. lá AratDude_l(>$ 
, Ackrtps » y, que pienía renacer ^.,1<^ arpmas qu^ 
Je juneafu fantasía. . .^ .> 

^ . A cero de la impugnación que r ha^c ^ Dg^ 
Ignacio Ros,oí dcb<?declr,qf^e kcohpa^p de tra- 
to^y pcefcindicndo de fu fiu:uitád>que fii? gradúa- 
i cÍQñe8,y créditos le califtfan de bup Nlf 4icp,.e?:4c 
- los mejores latinos que ay en la Cpt^c, y fu; jPapel 
. fHvo aceptación d^quantÓ5lc.ky^roiJX Óid por 
^ vida vuel^ra eñe cafiío j apUcadfelpíil Pí/á^^ que 
. k viene. püntípaf,adp. Teniendo concWulp ua 
^ Maeftrp ppmin/co ji otrp Rcligiofo ,.y h^ví^t>^ 
. Wi^fokdíoia en . la uitiina rqjlica .^.le,4ÍP^-^?í?' 



%4 
Itiire V, Rfñ. ^ué dfr , di¿ , bldí áettéitW* , y á»i 

ítívo , á quercfpondío el Padre Dominko aguda: 
Ijo m5ra quc^ tengo paffadó de parte ipznt , y 
Tepara en qué la efpada cfte mohofa? 

En otro tratado , ine f efirio Don Andrea^ 
^kabla de' la antipatía de los Francefes ^ y Efpá» 
^les , y de loque Yo me admiro es, quenó 
*aya efcrito otro capitulo de la que fu Rm.tlo» 
^he con los 'Médicos , íiorc^ue ñicra de l^s impug- 
naciones que les haze en el primer Tomo; tcn- 
'>go noticia , que en ¿1 fegundo j viniéndole á pe- 
46 les carga atrózmeh];:elamano , impugnando» 
'^les; porottojáifcürfo, los dias critícos , como 

* antes lo hizo de los tfias climatéricos ; figlo clima- 
;^terljí«-1c refpoiidi, ha: fíelo e^ep>ara ios Médicos» 
*^|)U¿S' carga fobtééDo^'taií'p^^ ^ 

' "^ Tertéd qhe^o sé que me he oído depeTadd, 
me dixo Don Andrés , que el Padre en otró-Qi^ 
^pitillo hos pela él ayrfe. Gtatl noticia eís eíTa, 
"!Amigo mió , Irdixe , pu¿S eftableccri • uh con- 
"trafté, en donde coii la fegtíra balanza de íu 
'doékrina fe facilitará ti impofsible ^e ptfar el 

* péfáiSó defatino fin pcíb de los Babcras Corte- 
afanos ,• feírttafmas verdaderamente aéreos , tro- 

* ñeras que ftífo facilitan fu entrada al Cierno, 

' ayre qoe con fuis lentas efícadaí fe hace abfola- 

^^tó dóniinánté de las cábfezas ^ y ha éfttndido 

^ tam»' fttsdominios ^ c¡at & «mpieíaa ius cofa- 



IV 
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fyi conídbervlos uracañes tO ! y quic^ deblefie 
álÁ fortuna la plázá d€ t&t tribunal para proi 
Bunctar retfta &ntenda>4Contra/, la injufta poflel^ 
iion 4e «atit?o acreditad^ dlfparate , declarando 
)á' juiciofa rcdititd con feverós efcarmientos mai^ 
I^Uicftos^^fetígañós y qite a fee q|ue en e^iapiedr^ 
¿e toc^ue hállátlá la prudetida inaiter^le /que es 
Alquimia de Vanidad 16 que fe afefta oro d!e eísíí 
tereza. - i • . ; . '.-vi 

- BaftiA^ me dho mi Ai«iigd, que es moralidad 
muy aero ^ y temo c^ Im dolientes fe • avande^^ 
fken contra vos , al verqáe dais cauterio tanri^ 
gurofo ai «lo envéjecldódti f\x% Ua^s. Masdest»!* 
iRoi efio^y aUa & lo áyá el Wdre, ^gordfe 
<a Obfa de tomo , y lomo*, ^^uc 3^ le vendrá ft 
San Martin : Deds bien '9 ' vamos a otxk^xÚL , le 
^kc , lia fán^o algún Kbro de-nuevo iCpsc pMásL 
ifervírde ocupación al ófefe ? Mas á: tiempo iH> 
;pudo haSlar voeÁra eftuMMá cttríofidad ^ me rcf. 
pondio, pues ahora aCabo de comprar un LibrS- 
^to , que Ká feívidó de confifñfa a la Gaééta del 
hartes paflido , y^ dattlO^0ollU•del^Marte)á, 
(jpCfl!¿ ^ñ todos nos daA con frioleras: Sbco delá 

,porqw 
íjSb i^^né^o que fón deffenf^ño del ingeniólas li- 

f> B4 el 



(pcic5 cii luaos nos oan con inoiGrüs : obv; 

jláldriquoráotí jf>equeTO tibfO crt>odavó i l 
iéi^ lacentora cji lo* diminuto de la Obra , 



ti que áith t Aj^f^í^Wméh'drNootla^ ESMíf 

fó el tttub 9 ^ Eendo trabajó de t;¿ Autor , pocqu» 

no es hombre de ^lentoa. ; antes nos c)uentan fus 

JPapel^s^ que en 1q difereto P^ Jiombrc de qfíGats^, 

jflefoyaficlottado , porgúelo» rafg^ de fuplu^ 

ma fdo ccmocen por ex^tjopUr i|^ we:iai : vea^ 

gaconái/ Ikcñda que debéis úir^m\'?L^&Ory 

Imites que mi Atna lii^a íeñal oOq ú <;a{|i|:raaa del 

¿toirea á medJdiüa , cjúiéx> vkt: fyf tjtulo-s Abi^ 

la primera hoja , que decia t Divertimientos dif 

iáciá. Efperad > mp ñ\if> Dm^^íi^rn ^ gue fe me 

ofrece cfle repaco, ^^yos^ijuc dice S^peqíi ferd íih 

dice de las obrasi el Tlluto que fe les pone , y flPQ^ 

mt panecie qw fc convicíae efli; con. qti^^^Taeftro 

lAitígo AífeifiOilc 5utorizíi'; pp^qpc diverriríe, c$ 

ií^artarfe áé t^do l)i qae *$ tt^abája ;^^ f» 

^linaprtcHk quietud del^nimb i ydel euerpo^^, qü^ 

j^ftaffetomíi.pQr dcftanfoí.'de la cof^efplritüal , q 

^^iOrporalV y A el dívertimi^to es ^actaarfe , y A 

•Cfcio is$ Idnléíino , con cfxt huviera pueílatan fo^ 

4b 'I>/wrí im/>^í(?j , m) era necclFario añí^dir , d¿l 

Weio. De otra manera ; Si la >fov<;la convjeiie con 

Ja Fabulk eafer «u* \nví:nÚQá/oiamente , que 

intenta reformat: las coftutnbre^^e lofs }iQrnb|H^ 

€ mjRaruirkwien «1 modo h/tw vi^mdi^y confe- 

tgwfcntcmente efto pidedefy<ldí,f y cuyd^ ^níal 

-puede fer ^ivettímiénto ifleloclo^ » y aísljeftuvWr* 

v<z)cj<»r]mVetí|mefta O^íi^ip» 






4BAí lo expreso itnimQdprnpt ^ 

2^ Con mucíhO' fundamcínro cfti pu^eftó el rep^f 
4^ , le dixe i atjcndtrci <p^ /a9i$ t^<KKO dice : N<Híf^ 
yia ^ Navehi^]^di§^hm3^\y me 4ixo Dchi Apr 
iiix<€S;,<]ue,f^Tieuk> cs'ün queutou de qjiéntb: 
^queclo^^ene.aI<^ttencó^ oíd la r^nqiieni^.a 
JGfte,. ©ice im Jurifconfulto , que fingk-una coi» 
•• * dc.Qtra fíi^ida no pncde fcr^ 



Sil'va lib. I. 

íUfi^UitOé */^ 



aporque el argumento, ij^"^^ 
>iir:fii$aace^ yale , quando es el 
: extreípOi verdadero. ;^ pera mi 
iqi«ttwÍQí$ éllfe*- ta. N«^dkes 

jcho : li*eg»íd(? eftc, !^ (t pwdf t^^i¿ otr^ <Íq0| 

^rque eílo fíiéra d¿r dos íingitpientos eh u|ia o^ 

Í4iin§^,.px)r toque efia^mas^/í^ iVo^^^A»/ ^ y 

hzíi^ibz^zvtt: díd^ot Nwüla : que íK> fe puedan 

^ ' ^ár dos fingimieiirfls en jma ppCa fiíigida , íe re- 

-jdique , yo no lo entiendo , ,au|iqiKd2curro , <n¿ 

.«^laiticntedelÁutoi: es p]:^9£i que (u Novela.^ 

^ . ccmpueíU tic , Qxm Noyejb^, v:yjtóií >ko puctto 

^aclTitolo^ fr":. ^- i*!-.»' "v^ /.' '• • •*. 

^ : . ; BSoti^i^^ifo xtíj^r^ ttm refppndi4 -I po- 
/ . ok«domef)íorv.^rFiagk que Pedió ^^^ 



A()fmá!t<|iitt tU\lrNovfU tWNnv«VMi « •• 
■iin« ñ'Afle vulj^nr « «(itf nnilte» otr* vt^t)^ qut^ («v 
iu\« NoviU ctmtfktttftA dt otmi No\<«U» » con\« 
litiibMt R«lMÍaiit(t RtkíekMirik Pr<Mt« «(imfiK 
Í« <iht, «1 4« e<W tkmpo» qoc d«fe<mn«n^o de ú 
iMeflnt 1* fl«U» » btttqoe parA ifltguwr fu m«lW 
tia lA multlpllcia«(Í <le \m en{(«ños . «tTi^nndtt 
fus eíñiérijdá'con el aunfiepto de fus dobleces. > 

iPaflémós adelante , que fi á cada palabra ei»* 

clxam6l tanta» , ha de fer nuna acabar i profe- 

guile^eñdd j^ ({ue.deda : Ptpieño Knmtíitud» 

diver/íon , qut\ofi>eeé.Frántif«9SantbtzAfft^ 

Jio. No bien havia llegado aquí « quandoP<»i 

'Aüdf^s pufo uhl cata dé noAiJitlfalftrador» y 

•pr6íi<títtipiíí diciendo » para que «d» «lachaca cte 

^hóoílüiii % pd^endo tanMlk> dM^«si>í« lii^, 
.»» fien- 
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terrar , no es pofslbk ; la caxcfti es v poique íic^ 
be que Beclrd éfte muerto , (imdo mentira: ^ ts 
pcMrque recae ührt el extremo dé Pedro , que 
mjti^mkií^ I ero^ Ikvátlo á eiiiei?rai-> qtte apela 
lobre ^ ^i^daá dé ^át n^ucrtO,es lo que no pu^ 
^e fér pór^e cáe fobtt el es^retno faUb de ki 
4Á^uétti sf Hu0éjié c Lá^ Novela es uíia^ cofa ifinglda 
;¿ebáx6 del áccidmte qa^ puede fer verdadero; 
^eto £l€a:r dé efie extremó que por ^ccldedte poli** 
¿e fer v etdád^ré, otta » no e$ d able p o rq u e i» tot^ 
'tem recae fóbre lé fUfó. .' .l,!; 
> ' ' A demás qué decii'l'lévirb ^ deiflé^oktt ^ és 
^a &a(re:^vuiga# V ^^ nodké otta^ cofa que fér 
üiia KoYélacbm^tMftá^áe dtras ^Novelas y CDáM 

Je dhit, ei de é% tjempc», qtte defi»H^ando de $í 
-n^ieímáte ficción vb&íq^epara aí&gurar fu mali- 
cia ki multiplfeidád de los eiígáilioí » aír(|pirand4 
fuS e$fu^<;6^ c6n el aumepto de fas dobleces. ^ 
Pairemos adelante s qiie^fi i cada palabri en^ 
cáxatñé^ tantá!Sy kl«de fer niEífica acabar ; profi^ 
guMeftikicí ;^l^^Mch: P^^eño RamiiiteAe 
idiver/íon , quilo f^eU/FrdnciJi^ Sánchez Ajfei$^ 
Jio. No bien havia llagado aqui ^ quando DOh 
-Addíes pufo uni caradé iiq Aditsfoiftrador ^ y 
-pr^é^ftñftnpi^ diciendo ? para qiS( títín macbatá efte 

4 fien- 



^'ÁxAoló ftS^^ éiqiil oís pú 

tece , le<lixe , que v^yá las véhcas de los Llbroé^ 

uno en que faenen fus ticulbs i quañtas vézéi 

me han engañado eftas Mantonas dé Sodom^ 

/que á la viiía mé dieron golpe , y al iregiftratki 

bol viera á dar lOque me coftáron , porque hi*- 

vieflc quién mela^ facaíTe de el qúartt^t <^an^ 

^os vivientes tomos con tales títulos de uña á^ 

4;iencra fingida engañifti al tírató má^ ftfieUtéi 

tjtie llevado de efta galana exterioddád $ m> Cofi^ 

noce los rlefgós que fe labra haíla que (upo ft 

•ruina : íi cortó logra la atención á coftadc fu bol- 

•liUo reprobar lós^ Libros ¿1 ver fuS hierros marn^ 

-ficftos, pudiera hojear , y leer los corazones ée 

«muchos ,' que dineto ( por fer preoífa fb cómpa- 

:§i$^)< no g^ratt por ^ppdérlibr3r£b tié ^ maá* 

4es ellechatttas ! Pero no quierofbrmkKsarmé v y 

bolviendo al tituló digo , que llevando eíla mira 

^fu Autor eftá muy bíeii puedo , pues en eíTó alfe« 

"gura fü ganancia. 

Pero cónfifte mi reparo , di^toDon Andrel, 

^e quanto mas procura énoblecér con títulos 

-íü Libro a titulo de títulos , le dexa fin nombre 

alguno , ni aun de aqueUos que las precifiones 

del arte fuélen Uamar de conveniencia : Lo pri-> 

•mero, porque Ramillete en Epígrafe de Lib^ 

es un nombre Metafórico , que expUcaló nrufino 

ique una obraf danrauítft mtreí^ada ( como vt^ 
* i gar- 



:t1g 

Crínente fe fiíele decir ) con guftatt). dfó ¿Btrt l»^ 

mejor, y jparaefto hace eleeíon el ingícniodeU 

•variedad de agenas^ ilitiiezas , de donde fe ori^- 

náron éntrelos mifmos Latinos Ips'fyhohomojs: 

^^hfiuiuSf Manipulus , Efpicilegíum ; pero e$ 

Afichá van!dad>, que aya ingenio , ;^ue prefumát 

iüambicar fus cótifreptos., para efíc^ medicina de 

ia divfíftion s y inas quando de él contexto de la 

Obra no fe kfiere variedad alguna , porque es 

Jpbria que eti U ferié de Novelas ella mlfma fe ad* 

.j\uUca el vulgar proloquio Morle^ de'Morles* 

. ' , Mas^» porque . ramillete fe dice en fcní¡ido tir 

, ^ro^ niuchas flores , qu^ con 4iveríidad divietr 

4!en la yifta , y alegran el gufto ; con que á lo mtr 

líos es pleonaíiiK) » decir ramillete de diveríi^o» 

.f Vitío:de que ifebetí - lífflí^las biítí fctííiadas - plifc 

•mas ) y fuera mas bien dicho • Ramillete de N<fr 

fvelas^ ',\ i ". ,. •• ../. ^•; 

Sobre, el ^^^^.^Pilptengp por efcüfado, puQs 

la ctíqueta de la hcrmoíura inttpduxo.por prec¡4t 

ceremonia , que lel coarto vulgo de: flore? , que aC- 

•pira al hem^fo logro de una mano , encontra(]S^ 

^ con la afrenta de ella mifníia el caftigp 4^ fus lo- 

,flüLnas fragrancias y finó es que nueflro Amigo A¿^ 

.fettlio:efte en el (encender qup perfevcra elant}- 

quado Filis de las iJrracas, y Men<;i^s^que en v^ 

,<k tamos ufaban altos pinos. Y hablando prpprií^ 

mente , clnwfmo uj3[> pítr^ijie ^;iptíQduxo eft^* 

bkclo fus pequeneces. " Fue- 



'^' Tucrá de que es Aáoma vri^r \ qüód tíótoi 
hjum efi non^ndiget probatiooc ; y lo Vemos maf' 
nilicfto en la' pequenez de fu Obra. Lo qué más' 
éftrañoes^, que prometa lo que no haáe^oum*^ 
pHr >para qué és pongr que ofrece ^ porqué ofrei^ 
^cr en fu proprio figmfícado , no es á^acofe qüe^ 
dar gratis , &amore ,»yflomé Kácoftadó menos, 
el tal Librito que treinta y quatro quartos.. Q^ 
fe queda para las Damas Uíufhíduarias y <ffc ^ 
gnodo de pedir es ofrecer, kíá lo ¿aneaba unat '^ 
' ElGalanquelñequiJierc ^ 

Procúreme regalar j^ > : '^ 

Porque de élfenieTiade dap ■' ^ 

Lomifinoquefetnedief^e^ m. 'I 

' Paraací;!»rh^kipft^^ 
fo ch la fachada de fii Libro efta cbpla:^ ^ ] « . -^^ 
Affenjíobafomiadouh :.' o^ t» 
Paniillete de NoéelaSy * — • ^ ^ 

/ ' Bl que quífiiré comprarlo v';\' ^*' ' 

A quatro reales fe feria. ^ ; 

f^aíTemoi adelante , que nós'deteQcmos mocbo) 
profcgm leyendo , y por meníó^. de una coma fé 
fne efcapa un renglondto que décia : Corno fri* 
'fnicias de fif tare a J Aguardad^^ dixo Don Aá* 
dres , qpe no me ha fonado muy bien eflb de Pti. 
mlciás , porque primicias no es otra-cofa que pa- 
scar un debitó que fe debe por todo Chriftiano'á 
lalgleiiadélaitrcoleclondclós erutos }- piics^w 



^c ¿ibro? mxm qub Trompeta Evangélica {»anr* 

;, ^Ó0>^^^^ prifioiclas figuróse no fignifíca lo 
]0 ^uQi, deds ^ le replique^^ íino aqacUos^prw 
snero9 fí'üt;o$ que fe cogedfde Jorque fe íiem«i 
^á i .4andp á emen4^, el A^itor que , de^ fu care« 
f$ lo prkne;:o cpie faca a luz ; pues íegüneíTo , re«' 
■&|6> férá^iovelero : íu cjxercick), le refpondí , es 
lÜle^^der de LibroS;: Tente , merqiUcomuy 2¿* 
tetado y tare^ fu {^oprio figniíicado es lomifmo 
^pe ení)pka de fu oficio : Primicias dicen los prii 
meros n:uips.quepji[oduce kt fertilidad de un cam« 
Mial dc^elp^ cqyd^fo de el Labrador que le 
Ppm)^.: AiiOT» j^ies^.,4b Vttdh^ 
titk9^¿í^i)iÁ trabas) i«áiiet!ale$ cfe;¿i^erci^ 
Cié , o noSsófre^.^l:v^ pródu<5to> que a urtadi* 
fias de la óciofidad acreditan fus oficipfos cuyda» 
dos 9 para qqe afsi como eños le evitaron odofos 
en eforlvirlos i, logren ^1 miímo intento con leer* 
Id^i sil lo prufiero ^^ es. poo) i a i^ada ío ^e hacc^ 
poixiae en efto 90 es énsular y ppt haver tantof 
que lo agan« Si lo fegundo,en vano es fu defvelo, 
j)orque en nisda mas abundan losociofos , que ea 
<d¡fpender el tiempo , por la íuma abundancia dé 
jrftos Libros. Si fu intento es cobrar fam¿ ^ por }o 
dHninuto de la Obra , dudo que lo pueda confer 

0^ iliues $91 BUS dÚjitados , y masyarios cfia» 
' ' '^ en 



••i 



tí 

Efpañol CJcrawio , c\ .Piné^í^.^ 4 petcgrino de 
Lope , las de Zayas, y Cervantes, y otros tath 

^o8 qup <mto , porque ÜfrPswi tígtim^ «f- 
tas notí<:ia$ , paya^ ísb^i^i^ W^ b|c(i ^eq^id». 
de los dífcretos. , qu^ íirvjuvdf t^vq^íi^ ^de^ 
cuido , y. al ^idado*: Y ^§i f^vf^zv^f^ h» 
puefto ! cmQ dffiíp^nfo ^f fu iarc^ , j4Íy?Kfip4 
^ fu ofidp< Y (i lo dice pfx, dar Á ^f]^^^^ >) .^ 
•s ei piíi^e^ pma de (U í q|^pi«| i ^^^Ucli^e^o^ 
^cir : Obra prima 4i r^UifAíf de^ el tié^fg y^ 4f " 

otra üier» ^fwcfftos í^rm^^fif 4f rtíjkf^g^ ffrdpi 

/ P»0%d í?ilipja,<^f rÁime.tÍ€ne^p0»4íl 
di alma ^y.^mx>%iá^^m»M^fm^mi ^4m%; 
ípurpajraqHií nadie Ip jHied*i«pri«ií ,MÍm*4!^ 

privilegio i pues qpe )im (1P9 rsíiieí>> l^fyia 4*^ 

f einfpriimrlo? No ignOf aslp rcfpp||<Íi,qu* Í& Q^ 
te fe paga ffwchp de poyeifriapif 1»^#^ X^tt 
fe defpachan mejor que no ^^Vfr^^d.es^^Ly^^ 
b/osdeví«p?i digalo un Xiteiíp qs^iagueá m 
di Luz del Alina j quQ pcM^nf) íiaver quífi|.Íi¡^|lum- 
braíTe coa eOa luz ine que4e á. p^íq^ir^f ^ y con la 
unpreísion á cueftas , i^ps ^lumbra^oa ^ pero fue 
á las Animas ^ porque lp$ di a >liÜa$. ^ien iat^ 
que tendrá deípachp porque 

X ' Mí ^ibro (^res de Novelas^ ' . -j ^^ 
Es luz. que no alumbra joJtroiff^^ j 



- - Omítíenáó íftidkAícntós daufiáadciís de la dé 
iScawrfá p Vporider^ds elogios áe^ las apr6b¿« 
dones , j^iJOTemos A- ver ráihíródu¿Mri<le fa obra? 
IciitidS fes pfttftiros renglones , yen elk)á en-^ 
tourátnos, -^é va figuiendo el rumbo d^ Fa-í 
fias, y-Saáved^KV^uc «nconcifas palábrai', y &í 
ttíaximas {entenck>fái^atenf óftenfioitír d^ 16 qixp 
*is cli eapltalo fe trata 5 tilo es buen:eftilo ," peM 

" da tierra , es fraffe que cultiva con nuevas frafies 
iiucftró'Brpañor idioitiji í bích síí^ q¿c eff a cul- 



émm ,; ^ tó contrjí d cftíltí en que <faí- 
*ieroii ias mejdits pluft?as de «ucfto Hlfpanicó 
•ffarháíó V^onK> fe lee en la priniera juftamente 
aplaudida folcdad de Gohgora , donde dice: ' ^ ^ 

#^'# . « ^ Aun dé los 'Birberi/cos^^ " . ' '• ^ 

•^ '^ • ' * 'En la imulia región de aquellos rífeos^ ' 

* Xtniá Soledad fejgtoda; 

• * ' ' '\€ifrícabof^eJno a quien gf mofo iniíúté^ 
-' Dé fu caduco natural fermite^ ' -'- 
: - ; i- j^f i /¿ encina vivaz robufio iniite, '^' 

' T hueco exceda al alcernoque\TioÁt<i, • ,* 
Y Calderón €QUComjdadeel Conde Lucanór 



>♦' ; 



^ 






' Tu evUre fmvcs^yo entre ^tás^ 
r ' ParPimQi entre los dos^ 

To U "Oéiíga j tu ¡a mculta^ ^ 

Y íkialmente todos , aísi Hlílor¡a(Íore$ , co^ 
iho Poetas ño han ufado de cal voz. 

Pirofcguimoátnkcr: Que U heroiadaddt 
taneekbres plumas que baii fe^uido el' rumbo 
de eferivir Novelas- ^ ó bien fea olvidcQfjd cotia 
j^derar la efierelidadde el affiempto , han omits.^ 
do en el fitencio la explieaeion de' eftapalahra^ 
-vOttga.«$ efte ^ refpondio Don Matías , de bür-« 
<las s ' f>u^ hombres de tanta íeriedad , ^ verai 
'4»iitierón el ^cudtmar raion tan fih áiftanclal 
yi ^qWíio efcrtvianxAi^e de Nowlos ( tÁ 
cttyqchigat ákera muy notebie fu omiíSfanT) yjf 
fK>n]i|e iioJglíiórát>an y que^ efta dicción NpVeU 
€8 tm-ÓMibre , qoeiTendo legitimaiiiente ktt^ 
iHr kradopc¿> mieftro idioma como fuyo:^ por^ 
«t|c * ü d L AtiHO expKci coi| iel coía de novedad,^^ 
Knd^lfnence üfúrpo el^pafíol efte íignifu^ado 
«n uñar Hiftorla nuevamente focedidi. La fe^ 
gondéii t^UM pdcqne los Autores de Noveks ' ño 
bufcaron d* origen de cuas ; es porque ellos eC^ 
orivieeonphiiWelas ¿ yAoFabuto, qft6^^ á:hivcf 
tracadode^«Aás^ no ¿ftsibán tan^ deftituMés de^ 
k crudítím que aféete d ftMir Aífeífid ; yü 



; una cofa mefifttV/l^ViQR^n^^ 

autoridades, y ceíitpne^ que el-AutOíJfe dexo en 
el tinícrp , íiendpíUnta la- nmltíplicidad de cftas 
qiie huvieran podido oppncrfe a fadi<9:ainen , ef- 
,Jiiv¡€ndo otra nueva Poílantefi*^ ; : *^ 

Paliemos á. ver fi ^umple Q(?n la promeíT^ át 
¿ar .1;^ Etimológica deriv«jc¡pn.,dp efté nombre 
,KoveIa ^^ ki » qi¿i^ \^faiabra fábula es, un ntmh 

* pi¡l ; No digáis mis , n[V dlxo Don Aj^dvhs i qui^ 
fe ,|pe ocurre un repico , y e? que ^íbuye U dir 
iSnjlcion de la Fábula a. la i Novela indcm:¡6caodo 
mu , y otra , y eftajrá muy pagando ^jg^ «cierto 

. de havet qffconr^dq d^fue.ka la. dlfikqltad.V: quic 

. ^ant^^]inai^ Autora no. iijm podida* d^fc^hriri ; 

, No entiendo ^ quq fe funda YP^raiopoíl» 
jjiqn^ ;, . refpondi , qiian4o lo prpcl» twi \» OMtt^ 
iridad de San IfidofO(5<][uc;dif$| af^i.: f^nhíFae^ 
f¿t,a fir^a nominoiverunt.^^qmaiñpn fi^nt m 

• Tabu/a^fs^^c fu etiwoiog» de. Ift vwfis^nd^í^fjk^ 
pu/of I cti leffa wfmfit ^^j^ refportdií^ ^ ^iijíucncr© 
yp^ mi 4*¿ia ? Í<1 ptw^ro porque es iMteinterpr?^ 
ttadott dfjp líbtinq, layerfion aue*,iíK>sr bíiw cá 
Cj^ji^íi^í . ppfíjíei fl cierto que Fíü>Mía vírte de 
j^ fj^/étóP^roiqí*^ V(^pga d^ , /mdo^Á^^\y^ 

9on ^i^'P^II^I^ÍímÑÍA 1» aJ^oiíb^ii) losvíGídieari;- 
^^ idS^fil^e|]«kijii1atla.4^^ 
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. viene i üi gramatical conílrucion ; pero el pun-¿ 

taai iqtlrprete debe redudren Caílellano U pro^ 

pia íiguiíicacion equivalente del gerundio que es 

el infinitivo fari , advertencia textual de Antp* 

^io de Kebrija en las r^bes de los verbos, nitaoi'- 

poco me'contento.con la alternativa que pone 

¿e el wtibo fkbuJor % pocqw tntc&hlcn fabuípr ef 

4iijo de la Fábula. Pero de eftas informackmes^. 

baile ^ y proíígan en ellas los Gramáticos , quam 

do tratarde Iojb verbales non^tes , pues ya os ef- 

4mcho que me apodáis con el te^cto de Séneca: Hr-^ 

diom ad Scholas Sentx. : r 

A demás , que la citada aiatotidad^de San líi^ 

<loro ella explicando lo que dlfcr^pa la Fábula de 

Ja Novela , porque hablando de aquella dize: Ñon 

Jhfít resfaóid , fed tantutn loquefuiofiéia : con 

lo ique excluye toda la pofslbllKiad de el fuceiOR^ 

io que no fucede en la Novela , pues efta refiere 

iuceflbs acaecidos , aunque fe adornen de ¿dgu- 

nasdrfcunftandas que los acreditan de raros. 

• . En prueba de laque digo , esde advertir eá. 

que nudlro idioma Caílellano fe tómé-efte Dom* 

hct Novela por fer fuceÜp nuevo , cuya novedad 

4exdta álos oyentes á una grande iadmiracton, por 

¡ignorar tan eftrañas circunftancias , porque: 7]j^ild¿ 

Momiamaximaniadmlr^iunimparit. \ ,.í / 

a Aa^go I le dixe I tu di lo que teparcaca i pe- 

Ca ro 



ié 

ro mthsLZt gnurfuer^alíL adtoridadqoé ponémM 
áirribadc Antonio Caleplno^á que tne^relpon- 
dio : Calépino fue luv celebre Italiano , y en fu 
lengua -debe venerarfcp or Autor claficó s pqx) 
cu tíueflro Efpañdl no tieíie aceptación algpna^ 
porque lo que trata ej^rofeíTo es el látlñ , perp 
¿cías <iemas LenguaÜ no haze eípeciaTaíTumpto, 
. porque:para riioftrar erudición, apunta foló el 
.pritfier figniñcado^omitiendo fus varias accepcio^ 

V - El fundamento que eftableze para iai:onve^ 
tiienciade ISoveia> y Fábula , es en que ambas 
refieren fuceflbs falíbs, pero veriíimilcs : en quah- 
toáeflaígsgunda parte es totalmente ruinoíb, y 
que tiene contfa sí la venerable autoridad de ^ 
Vsüíit dcta Éfequenaa"Romána\^que p^ 
ya, y por pafsiva explica locontrario , pucsiios 
r- — -r'"^ — * dize: Fábula efi qua ñeque vq^^s^ 
f^ Lihuad heqiie'verifimiles res '^áritinent^^ y 
HertHé .^ en otra parte; Fábula cfi in quanec 
* Lib^i. de \ veré , wr verifimiUs res coniinen^ 
^uveni. , I tur y &c, Y en mi eftimacíoaimpor- 
" ■' "^ ; ■ ■ '' I ta mas el dicho de tanto Varon^qut 
nO: éi voto de BeycrltncK , y Calcpino. 
' ; ^iiora qüiílera que vos me dixeratsH dü^ 
men que hazejs de diferencia : Yo os lo diré ^ re£- 
poncU^ y itn ponderar lo arduo de la empcefli^ 



at h ' efteríl de la materia , ni reparado en que 
^tros lo avan'omkido. 

' "* A cerca de la antigüedad (le efte nombre No- 
-ycla , no he hecho efpecial rcpafo d^ fu ufo en 
fiucftra J^eñguá Efpañola , y folamcnte lo he vif- 
to introducido en los primeros ^Autores que. ef-.* 
criyieron en eñá materia , que cómo la havian de 
adpmar con otro titulo fe valieron de cfte , ufur^ 
pandóle al Latino ( cómo vos refcrífteis ) por lá 
^prefsion de novedad , y confintiendo con ló$ 
Italianos , y Francefes que rifaron del mifino ter-»~ 
..snino. ' ^ . 

El nombre Fábula , y el de Novela fe diftin* 

fuen como el genero , y la efpecie > i:on que no 
avrá Filofoío tan fi^iino qoe no s^lviijr^ cfta dii» 
^renciá; en cuyo fupuefto digo , que la Fabuli 
rs^üccion , la Novela es una veroíímil ficción coA- 
traida jpará la narración de fuceflbs (ettiyos , y 
amórofos , ni obftala etimología de Fabiihs , tu 
autoridades que las difinan, porque eftas-abrá^ 
cari tan folo h, Fábula , ñii hacer mención de la 
Kovcla , con que dehoc non tft quaflh rDigarí 
JPomey^ Bef crliñcK , Oalepino , y Ja portüerola 
Pü^iantea lo que quUieren, qvie tpi^ce'ala Nove« 
Ja no dicen novedad alguna. 
: > De eftcTirefmo dlftanáen'^s ti doAiftimiol Co- 
|>itrrubia5rvpaesea fuTKfeforoafi^fma , «^léi^irfoi 
incla es un quenco de novedad , y no todos los 



qnemosíbñ prdcue Fabüks ; átités Bien t%(tíSt 
de nueñro Idioma contar un quento y qufindo fe 
refiere una cofa fucedida \ y para ponderación de 
eflraño , y pofsible ca(b fuelen decir : la vida da 
elle es una Novela , piar la novedad que caiifan 
los lances que le han acdnteciclo ; y no fe di¿e : t$ 
una Fábula fu vida , porque era negarl^ la 
creencia. . ♦ 

; ' Eüo iiiifmo confirma h difinicion defcriptí¿ 
Va , que da el celebrado Diccionario de Trevouxj^ 
diciendo qué efta palabra Novela (ignifica hifto^ 
ria guílofa , y con lancees intrincados , o un queiw 
€0! agradable algo largo , ya fingido , ya verdade* 
ro , cqmo ion las cien Novelas que fe atribu3rcir 
a Luisr '^hU^ <k Bocacia ,. laS'de^a JLeynaMaír^ 
¿aritá , y la Nóvela de Belphegor » y las Novelad 
alegóricas , cu las quales tan lexos eílandeitt 
«Fábulas , que en muchas de'ellas fe refieren fuce& 
fos.v^i^dáderotí Venidos con ingeniofos , y retoña 

€QS4domOB.' • . ; 

.* .Y; para prueba deefta verdad , en «1 mifmo 
Piccibnarío fe.comprueba , pues queriendo ciarle 
f^ fignrficado LatiiK) 4 la Novela , no le llamaroil 
Fahuhj» íbó es que ufaron dé el perifrafis t<?^4 
tecmtiafeflivA. < ^ . 

- ^Ni táinpo¿o me hacéfüérca que los Italianos 
lotÉLyÉn dado efte nombre de ravola ^ penque tSá 



^«qwtenc^c ' <qiie«|i fu pátf £ió Idíómi &vokreJ 
4]ukre xlecir convcrfar^ 

i- y talmente Ja Fábula , y Noixla fe diftiti^ 
fuen como ci ente de razón CumfHndtmefno in 
r^ i b Jine fundamento in re. : pues d primero esk. 
jbnnaír el eht^ndkntento propiamente unrt qui-: 
«era ^ y el íe^ftido le fe^a oomponichdole de, 
cbüisquchayi parte rei , aunque no en aquel 
fliodo , y compoticfón q«5e las percibe , y aísi le 
podremos llamar i la Fábula un ente de razon^V»^ 
fimdantento inre^ ya la Novela un ente dé ra-* 
a&oñ cuní fundamento ih re. Efta es la diferencia' 
que yo hallo de la Fábula , y í^vela ; y a mi-cor-¿ 
tedad no fe ie ofrece otra coQi efpeoial para prue-J 
blb^íClTprífiíjjiftl^^l^^ !, pwcs ine parece ^ fin- 
jBMbr propio , c^t<m lo háftaaqui dicho tongo* 
probado baftantementemt intento ; ha no ícr que: 
k cabilacion- df ingenios defcontentadlzos em-> 
píeiien á cabecear con compafes negativos , hojL 
íerá culpa mfa fu haílio eft cofós agenas , ábiem*- 
¿exo el ^flnfpó , para- que en efta materia la pni2Í 
ibmla erudición fe fatisfa^á de conceptos prd-^* 
píose í '/ ' 

-^ Proíioamos» haftadár finde la introducion;^ 
^roal paíTo'fc nos ofrece la recomendación dé^ 
teJutBidid de las -Novelas, -y lo aflegura nome- 
nos qocTÓti la evidencia', pero no es tan oje^to t<^4, 
AÓ al foñorAfienfio le parece , antes bieñCoi^ tari' 
•í: 4 C4 po- 




[ermofo par^ifgon hzct con^ cierta ¿Qtoridaá 
dp uA ct^o AuíoT que cfee t F^uhs y exijlipié^ 
'mccffmfis\iít invecilitaitiinQftrít adf^niiulm 
JínP/i^Ht dh€Ptí;^mi & imdieni^minrimfr^m^' 
dkáimM. Pero lid vfeíá v flixo^Dtífi ht^ 
, jue <íice ÉMjj vwft» AmiJ^ Aí^^ 
W el Aoior^e cltá , Reseñe no dice queevi^ 
dentemente fon tíecefTarias ^ foioftmna uoa opL^ 
Ilion de que fon buenas , OMno dcel verbo exifii^ 
mo ít ccMwence , pues de el ufan iodos4os ' Auto^ 
i^s ^ qnándoaürman cpie lina opinión es probar 
ble > pero no queHiicen quefea^tita, porque 
cntreuño , yotroaygirandifsiina diftancia. ' 
La €}tte el-Aiftoi; citaik» afínpa GOmo ph¿#4 
tíé ,'15 c6nfirmá pof muy dértjo Natal Comité^ 
};fué$ dice en fus Mytlioligias : TmtA tft. fane 
utilitaSi^ quam w l^abularúm cognitióne p^rci^ 
piihus^ quania mlUs ^et^is exj^lieafi püffrt\ Ha% 
veis viilo/, dixe yo , como prueba lá utUidad de 
las Fábulas ? A fee niia ^ que nose yo que hfiveift 
dfi^ d exir en contratiob 'Ninguna cofa » me reípon-* 
diQ , eftá nias fácil deftruida que efla mííma y y: 
4 dlfcaríb mas* ig^emí^ la luz de ia ru^on le fas. 
olita la refpuefta« Adveitid , que las Fábulas de 
4os QftMlk^ eranlaXheoIogiade fttvan&,yfthr 
jperfticioia Beligion^ que con izxomadas ¿ccio^ 

1^ ^m»íém infiruir ct) ]os fuodJKncni^kfc 

prin. 



£¿t£^ U yM&L tnde&áible ¿c k k(e}^on^at|i€¿^ 
JksL ^, eti la q^al^fS1Cldpa viliTsimdt i^ igaoranciii; 

queda rcfpondtcio , que era cierta tá miHdad 4^ 
lW\Fabu)asetiii;e enlgaiaácas fombc^^ pero yd 
jpa ;:e&áigMJa pi3i£i^diria $ quando las jcúr^s luzAsí 
d^ laFe Chñfttana las^o&Qdeiim pcrjiídkBalespa^' 
j»AifittprincipaL ... - c 

. \ Y aunque me repUqueisqoe coad uceft lam^ 
cho p3ú^ kindoral ,, ^y que induyeor -aviibs^ nmy 
' proyechofps » os digaque efla» tótabsicnte con^ 
<Lenadas pee la foicilkz Evangélica , dek^que di 
claró tefivnonio.la antoridad de SanPech^:Apof^ 

que manifiefianiente las n^r^eban, 

cpmo qi^e eftorbanS e jjnpidealoa | ^ \Ad Tíbih 

progreíios de la ReUgiQiL /* 

, r No qiMeracu&nitcfiti 4liitodh 

dades de SantoS'. Padres^ > pórqac 

fuira parecer r%ufoíü>i0iyni^. , y que de ipt^b- 

to" me introducía á;de(lerrarlas. ¥0 venecoi, rej^ 
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ignórate i^aii Aáibcofio jl^ w áiguím ^ fimmt 
Dó<9;á^5 vSagi;ados , con que aisi nte ^rínadp, 
^Mc alguna u¿lttlad deben tener VT^a d^kd^ 
ypeTtfXteá b Í9tf:ligenck de los Sd^adostexto^ 

t Piefdqnad , rehiro DqnAadrcs, cjat los tex- 
tos :íoatan,ckro& qi3eno.néce6í¿uidcinterpre* » 
fiackmat^ióA.» yaadoqiic^digad feñor AíTeníio^' 
qviéfudiira hofioer mezclado el ojffifmt&xonjif^í 
ümiaa ieoUas^ nmtbmiJutwesSégfád^ \ como^ 

dadk «ítioiaiá htivieíTe aptmtada alguna de el^ f 

^áú recomendación dé la odlidad de lasFa*^ 

nüUs , , ^|wcs no ignoramos que los Santos Vzi^> 

dre$la¿44á^Qli;,pjep^ eFaapara.maa¡i^ar;a^ Pue^i 

tiio bs cflrorc^^'dks cont^nidbs » abomitiando v 

q^i? ía^cathoügacneoBda )jet;diefle tiem|x>en ha^^ 

binW* vanas, ^ y tanloxos^ftá d« '&r- ^ft6 i:k{>aí^ « 

]:^e.en los $amos Pa^$^,' qué antes bienme^ 

t^cm cncofie^idas^alibaai^sis , pues con retbon>/ 

tk eloqumci^ propoman 4aÍ5 ntentirofos Fabu^*.' 

Ij^ii V'4>ara<^^^tBj¿iaps con vétdad infalible * 

qHcdafltniidefvanccidas íus^engañofas^ fuperfti--( 

cíoneji ; y. j!iwi^c:^cb Hlwíilifsittib Mont-Faucon; 

encomienda a los Bvaiígrtifcós eftíidíofoá bno-> 

tícfaidc.>h5¿>dofa'attt*^ü6dad ,|íior to que.érA-í 

4»Ge , paraientendefvíós efcritós . dé 4éis Sáfet6< ^ ^^ 

{Nm: kj«Máqi|ecd«0'i?cfefida^dt que ftpat^JM^ 
.^ i ert o«« 
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Fuera de ¿]ue los Santos Padres la^deipre^ 
«an^ por fcr engaños de írreligiofas gentes, el 
meííno contexto d^4^ Novelas fe haccméníoi 
tolerable que las Fábulas , porque c;Aas tal v€lir 
con amores Impuros traen alguna moralidad^ qud 
conduzca á religión, áJo.phiíicó, yáiopcditiw 
00 ; y efto mifmo las hace< recomendables , paiir 
oíanifeilar el-artiüciofo adorno con xjae los Grre^ 
gos explicaban profundos conceptos de arcanos 
tan elevados ; pero fiempre corriendo A velo al» 
xneiitirofo error de fus fingidas Deidades. ^ ^ 

Pues fi ofte* generó de cfcriios con^ incluir lá. 
tidlldad que os he dicho con unánime confenti^' . 
mieaiiq las. re&tw^los Cat^^-ioUcos^Boit^ores iyíé 
c;nfiffeobfci:»hüra.k(fenc¡Ua' crtídnliáa^ los qi^ 
ociofamentCi con ci prctexbo de/etbdidon, fctem^ 
j^aba» en leerlas-^, cautriando afsi prudentes , f 
cdofos qnc^ bsiat^os menos • advertidos fe en^ 
redaflen en el btberintx): de fus engaños : que fo 
debe decir de las Novelas , cuyo argumentó no 
«s otro , que referir aiiu>rofaiK>íIadias , ' cautelas 
alcvofas , arrojos temerarios , delitios de gento 
ciega ; folicitt^es^de papeles j. indececoroías ter^- 
ceñas, acciones tan poco ^iecenres, qucfialgo-- 
na vez la diveríion las permite , csácoftadecl 
yergon9ofo fonrojo de la modeftia mas entera; 
y co£a 00 &ye. cafo.dq ^oyda/^ i^úSk .tm 
-^ ri Otras 



